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eleg tavaszi napok jártak már, s épen 
husvét napján igazi fehér nadrágot huzni, 
való gyönyörű idő volt. Varjú Gazsi is, 

a molnár fia, abban, meg hát természetesen uj 
violaszin spenczlijében ment már jókor reg­
gel a postamesterekhez, hol neki estére zon­
gorázni kell, mert a postamesternének szüle­
tésnapja is van, sok vendég lesz, és tánczolni 
is fognak. Van ugyan czigány banda is a 
faluban, berendelhetnék ezt is, de czigány mu­
zsika mellett tánczolni nem elegáns. A kölesdi 
patikárusné, aki már Bécsben is volt, s aki ma 
estére szintén itt lesz, azt mondta, hogy a 
nem elegáns. Varjú Gazsinál van ugyan jobb­
nak tartott zongorista is a faluban, Gangos 
Károly, a rektor fia, aki a tisztartóék paszitá­
ján is zongorázott, hanem azt nem híják, mert 
a postamesterné először is nem akarja, hogy 
az ő házánál olyan zongorázzon, aki a tisztar- 
tóéknál is zongorázott, (akiket különben talán 
meg sem hínak mára, mert kitudódott, hogy a 
tisztartónénak egy unokatestvére Ugocsavár-

megyében csizmadia); de másodszor meg azért 
sem akarta a postamesterné Gangos Károlyt, 
nehogy őnála is úgy tegyen, mint a szegény 
tisztartóéknál, hol az ebéd alatt a fölfujt-kásá- 
hoz mustárt vett ki, s mikor figyelmeztették, 
hogy nem a való ahoz, hanem a befőzött, azt 
mondta, hogy köszöni alássan, őnáluk úgy 
szokták.

A postamesterné tehát, okulva a más sze­
rencsétlenségén, már két hét óta mindennap 
exercziroztatta Varjú Gazsit, beoktatván mind 
ama hasznos tudományokra, mikre a »Finom 
társalgói tanít bennünket. És ha minden jól 
sikerül, annyi mint bizonyos a számára a betöl­
tendő postai irnokság, amire úgy sincs ökivüle 
más szóban Gangos Károlynál, aki pedig a 
történtek után szóba se jöhet.

Ma reggel, még mielőtt a vendégek ér­
kezni kezdenek, még egyszer utoljára ki akarta 
kérdezni Gazsit a tudományok sommázatából, 
ezért rendelte ide jókor, s vitte — a többi 
szoba fenekestül föl lévén még fordulva —
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egyenest a pompás vizitszobába, melynek gyö­
nyörű habos kék selyem bútorzata az egész 
környékben beszéd tárgya volt. Csak a kölesdi 
patikárusné látott egyszer valamivel szebbet 
egy kanonoknál, Székesfehérváron.

Varjú Gazsi, amit életében soha sem hitt 
volna, most ott ült azon a gyönyörű habos 
kékselyem kanapén! De alig ült ott egy kicsit,
------- no most igazán nem tudom, hogyan
mondjam tovább. Elég az hozzá, hogy egy­
szerre valami hirtelen támadt kiállhatatlan le­
vegőbeli oknál fogva ö is, a postamesterné is, 
a zsebkendőjök után kaptak. Hiába. A zseb­
kendőket nem lehetett letenni többet, s a posta- 
mesternéiszonyutekintetet vetett a magáé mögül 

1 a molnár fiára, s megsemmisülve ejtette ki ke- 
! zeiből a »Finom társalgót,* melyből utolsó 

érettségi vizsgát akart tetetni Gazsival. Fölös­
leges volt már. — Gazsi sápadtan feszelgett a 
habos kékselyem kanapén. A szerencsétlen 
nem teszi ezt, ha sejti mit mivel.

A postamesterné végre fölugrott. itt ki 
kell nyitni ablakot, ajtót!

Most azonban, amint Gazsi is fölugrott, 
tisztára meg lett magyarázva minden. A kis 
Aladárka, a postamesterék kedves kis fiacs­
kája, tegnap délután piros tojást kért, mert az 
ispán Ferinek már tegnap délelőtt volt. A pos­
tamesteréknél majd csak holnap főzetnek, a 
mama hát, csakhogy békesség legyen, odaadta 
Aladárkának azt, amit még a tavalyi husvétról 
tett el, mert a szolgabiró unokaöcscse gyö­
nyörű Ámort meg egy gőzhajót vakart az olda­
lára penicilussal.

Hogy ezt a piros tojást Aladárka épen 
azon a helyen feledhette, ahova Gazsi ült, azt 
most körülbelől gyanítani lehetett; hanem hogy 
csakugyan tavalyi volt: e felől már épenséggel 
nem lehetett kételkedést táplálni.

No, hanem akinek van bátorsága, tekint­
sen most arra a gyönyörű kék habos-selyem 
kanapéra. Én már láttam egy hosszú porosz 
bárót, ki vasutat épiteni járt itt, s tövéről-he- 
gyére szeretett, megtudni a magyarországi gaz­
dálkodásból mindent: egy tanulmányozás alá 
v;tt bivalyistállóban világos narancs-szin nan- 
kingban elcsuszamlani — lóherkaszáláskor; 
de a habos kék-selyem kanapén elmázolt piros

tojásét megközelítő ritka szinvegyületet még Rá- 
fáelnél sem láttam. Akinek van habos kék­
selyem kanapéja, megpróbálhatja. Ha pedig 
még nagyobb effectusra vágyik, a más kana­
péján próbálja meg.

A megsemmisített postamesterné érzel­
meiről nem szólunk.

Érdekes történetünk ilyeténképen egy­
szerre tragikus fordulathoz érvén, annak az 
Üstökösben való tovább üzés-füzése semmi 
szin alatt sem engedhető meg. Tapasztalt re­
gényolvasóknak talán még annyit is fölösleges 
mondanunk, hogy Varjú Gazsi, kikeltvén a 
piros tojást, ugyanavval az egy üléssel agyon­
nyomta a maga posta-irnokságának már-már 
kikelőben volt kis remény-csirkéjét. Hanem 
azért Gangos Károlyé sem lett az a hivatal. 
Mert igaz ugyan, hogy helyette Gangos Károlyt 
hitták el a postamesterék estélyére zongorázni, 
de meg is bánták, mert vacsora után már olyan 
állapotban volt, hogy kálomista rektor fia létére, 
erőnek erejével brudersaftot akart inni a hely- j 
beli pápista esperessel, zongorázni pedig a Her- 
kópáternak sem akart másforma székről, mint 
a nagy hinta-székről, mit a postamesterné es­
télye fölött lebegő balcsillagzat födöztetett föl 
vele egy szögletben, s nagyon megtetszett neki, 
és amely mindjárt a legelső mérges polka-galopp 
közepén hátraágaskodván, elkapta őt a zongo­
rától, úgy hogy a taktus közepette muzsika 
nélkül maradt rohanó tánczospárok mind a 
levegőben akadt féllábbal voltak kénytelenek 
egyszerre állva maradni.

Escompt-üzlet.
— Hogy megy az üzlet, Salamon?
— Napról-napra rosszabbul, s ma már úgy, 

ahogyan e szerint az arány szerint mához egy hó­
napsa kellene menni.

A pékbolt előtt.
— Kérek egy kétkrajczáros zsemlyét.
— Nem látja, hogy még nincs nyitva a bolt?
— Tessék kidugni a kulcslyukon.
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Miről szokta megtudni Rézi,
hogy ö méltóságának a feje fáj ?

Minthogy ezt mindenki szeretné megtudni, 
hát nekünk sincs most sietösebb dolgunk annál, 
mint hogy elmondjuk.

Csakhogy a sem lévén valószínűtlen, hogy 
j némelyek talán valami más Rézit gondolnának, 
j mint akiről itt szó van, jókor elejét veendők min- 
j den félreértésnek: itt mindjárt a függöny fölhu- 
! zása előtt kinyilatkoztatjuk, hogy ez a theatrum

erről a Réziről játszik.
Hanem, tetszik látni, Jankó János barátunk, 

(hihetőleg olyan szándékkal, mint gyakorlottabb- 
tollu novellairóink, kik a folytatás iránt való köz- 
kiváncsiság fokozása végett a legérdekesebb helyen 
szokták hirtelen félbeszakítani tárgyuk folytatását), 
várakozásunk ellenére csak félig volt itt szives 
egyelőre elömutatni Rézit, minélfogva, igy kiterel- 
tetvén a kerékvágásból (pedig már milyen szépen 
benne voltunk!), mi is kénytelenek vagyunk egy 
kicsit elhallgatni Réziről, és majd csak akkor térni 
hozzá vissza megint, mikor képiró barátunk a foly­
tatásával is szolgálni fog.

Addig is azonban, nem hagyva senkinek is 
időt az a fölött való ártalmas töpröngésre, hogy 
ugyan mi lesz már ebből, tulajdonképeni regé­
nyünkkel aligha össze nem függő más kellemes tör­
ténetkével szórakoztatjuk a közönséget.

Tehát, elegáns könnyedséggel szólva: lássuk 
a medvét.

Minisztertanácsos ur ő méltósága a reggeli 
hivatalos órák elkezdödtekor fogadni méltóztatik 
osztálytanácsos ur ö nagyságát, ki mindenekelőtt 
mély érdeklődéssel bátorkodik tudakozódni, ho­
gyan méltóztatott aludni ő méltóságának.

— Rosszul, kedves osztálytanácsos ur, nagyon 
rosszul. A fejem fáj . . .

— Ah!
— Épen azért, tessék ezeket az ügydarabo­

kat egy órával hamarabb elkészíttetni a szokott 
időnél; nagyon kérem! . . .

(Osztálytanácsos ur a szobájában magában : 
Tudom már! O méltósága ma megint nagyon siet 
va ahova, ahol nagyon várják. De nem haza. Ma­
gam is hamarabb jutok ma ebédhez!) A titkár úrhoz:

— Titkár ur, itt vannak a mai ügydarabok
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Másfél órával hamarabb kell készen lenniük a ren­
des időnél. O méltóságának a feje fáj.

(Titkár ur magában: Éljen ! Ma hát még sé­
tálhatok is ebéd előtt egyet a váczi utczában!) A 
fogalmazóhoz:

— Barátom, fogalmazó, a ren des időnél két 
órával hamarabb legyenek készen ezek az ügyda­
rabok. O méltóságának a feje fáj.

(Fogalmazó magában: Vivát! Csakhogy megint 
fáj valahára! . . . Eszerint egy órával későbben 

| lesz otthon a szokottnál!) A fogalmazó gyakor- 
j nokkoz.

— Kedves édes jó urambátyám ! (Ez a husz-

csztendós t. i. huszesztendö óta fogalmazó gyakor­
noknak szól). Itt egy kabannos, üsse nyélbe ezeket 
az ügydarabokat, de most mindjárt. O méltóságá­
nak a feje fáj.

Urambátyám nem éljenez, nem vivátoz, ha­
nem nekidül a munkának, most az egyszer egészen 
bizonyosra vevén, hogy cltörülhetlen érdemet szc- j 
réz extra szorgalmatosságával a valóságos fogai- I 
mazóvá való előléptetésre.

A fogalmazó ur pedig folytatja hivatalos teen­
dőit tovább:

— Hej, Félix! (Vén hivatalszolga, kit a néhai 
helytartótanács inventariumából ástak ki urambá- 
tyámmal együtt). Vigye ezt a levelet, tudja már 
hova, de jól vigyázzon, tudja már miért. A hónap 
elején majd lesz egypár hatos borravaló.

Félix szokás szerint eljár a dologban ügyesen. 
Hanem nem az az ember,aki a ma megérdemelt bor­
ravaló megivásával a következendő hónap elsejéig 
várakozzék. Fér még a rovásra a »Farkatlan róká - ! 
nál,« ahol aztán rendszerint olyan jókedve kereke­
dik, hogy amint végre vacsorálás idejekor hazave- 
todik ebédelni, és ez a feleségének, Rézinek (no itt 
van a R ézi!) meg sehogy sem tetszik: hát erre i 
rendszerint annyira el hagyja magát a jókedvétől 
ragadtatni, hogy —

i
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A mindenes nem mulasztotta el a fölköltést, 
Salamon Kenderesre ért a vonattal mire megvir- 
i adt. De csak itt vette észre, amint megvilágosodott, 
hogy a titztelcndő ur tógája van rajta:

— Lám, milyen ostoba volt az a mindenes! 
.vlondtam neki, hogy engem költsön föl, ne a papot.

A  zseb m etszök  közt.

képiró barátunk épen erre a helyre iktatván Réz: foly­
tatását, részünkről merőben fölösleges volna minden 
további fölvilágositás arra a kérdésre : Miről szokta 
megtudni Rézi, hogy ö méltóságának a feje fáj ?

F o g ad ju n k .
A z e gy i k .  Fogadok veled öt forintban, 

hogy esni fog.
A m á s i k. Én is fogadnék, hogy nem fog esni, 

ha volna öt forinton.
Az egyi k.  Én akkor nem fogadnék, ha ne­

kem volna.

h  ostoba mindenes.
A vámosi vasútállomás szűk vendégfogadó­

jában Salamon egy tisztelendő úrral került össze 
egy szobába éjszakára. Lefekvéskor meghagyta a 
mindenesnek, hogy éjfél után két órakor, mire a 
kenderesi vonat megérkezik, költse öt fel, mert 
Kenderesen akar lenni, mire megvirrad. Megmu­
tatta a mindenesnek azt is, melyik ágyban fekszik, 
nehogy majd a tisztelendő urat küldje helyette Ken­
deresre.

— Jól van, öcsém, közénk állhatsz. Hallom, 
hogy eddig egy »Geldauf alles« intézetben prakti­
záltál.

SZERKESZTŐI SUBROSA
Selmeczbánya. Nem közölhetők. — S zefá rd . Talán 

közöljük. — Budapest. Pattogatott kukorieza. Nem közöl­
hető. — Szombathely. Nem közölhető. K.-Szebeu. Nem kö­
zölhető. — Arad. Nem közölhető. Budapest. Sugárút. Nem 
közölhető. — Veszprém. C. L. Várjuk, de ne várjuk soká.

OaptalmjdcnoB és fele lés s z e r k e s z t i :

J Ó K A I  M Ó R .
B tátióntoza 8ü-ik  szám  a la tt.

Budapest, 1879.

NYOM. AZ „ATHENAEUM “ NYOMD

(A thenar um -épüle t .)

H ird etések  fe lv é te tn ek :

G O L D B E R G E R  A .  V .
hirdetési irodájában

B u d ap e s t, S z e rv ita - té r  3. szám .

R ajzo lja

J A N K Ó .
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m agyar kír. udvari ásván yv iz-sza llito ,
Európai gyógyfürdők és ásványvíz-források vezérügynöke

Budapesten, Erzsébet-tér 7. szám.
Természetes ásványvizek és forrástermények telepe.

F ő r a k t á r a :
Adflheid. Pártra. Bikszád. Bilin. Borszék, budai keserövíz-források, Buziás. Carlsbad. figrlka. Csíz. Franzens- 
bad. Élőpatak. Ems. Friedrithshall. Füred, (íiessbiibl. (íleirbenberg, Hall. Ip iánd . Johannisbrunii. Ivánda. Kis- 
sing. Klausen. Enritnira. Krondorf. Levieó, Lippik. Lubló. Lnhi, Luhácsovitz, Marienbad. Német-Keresztár. Öle- 
nyova. Párád. Prebla. Piillna. Pyrmont. Radein. Rohitsrh. Rfiiner, Saidsrhitz. Sfhwalbarh, Selters, Spa, Suliguli, 

Szántó. Szliárs. Szólva. Szulin. Tarasp. Vichy és IVildungeni forrásoknak.
Ezen régi czég, valamint az orvos urak, úgy a t. ez. közönség bizalmát bírván, gyors 

fogyasztásnak örvend, minek folytán azon helyzetben van, mindenkor fris töltésű vizekkel 
szolgálhatni.

Az ásványvizek valódisága és frissesége tekintetében, a készletek a  városi főorvos ellen­
őrzése alá vannak helyezve.

Á r j e g y z é k e k  k í v á n a t r a  i n g y e n  s z o l g á l t a t n a k  ki. 
Á sv á n y  viz-ivo da.

A közelfekvő kellemes sétány és üzletemben tett készület nagy alkalmat nyujtand az
ásványvíz gyógyhasználatára.
J la r ie n b a d i.  s e lte r s i.  ln h i ,  k o r it n ir z a i,  b u d a i k e s e r iív iz  és c a r ls b a d i  

(» ze n  u tó b b i m e le g ítv e )  p o liá r s x á m r a  is szolgáltatnak ki.
m

riniihiirgi vászon raktára a „mennyasszonyhoz.“
Budapesten, koronaherczeg- (uri) és zsibárus-uteza sarkán 

12-ik sz., a föposta-épület átellenében,
ajánlja tavaszi évadra dúsan felszerelt v á s z o n -  é s  
] s é s z  fe lié rz ie x n -C l r a k t á r á t  í l á z í  s z ü k ­
s é g l e t r e ,  nemkülönben t e l j e s

s z c z i 3 r i  k é s z l e t e i t  legolcsóbb szabott árakun.
Árjegyzékek és oiinta-küldeinények kívánatra bériuenteseu küldetnek. 

•Megrendelések legjobban és leggyorsabban esz­
közöltetnek.

Temesvári Mór czipőifára
BUDAPESTED, 

király-uteza 1. sz. báró Orczy-féle ház.
Hölgyeknek :

Sétaczipő (divatos félezipő) legfinom  tb- 
ta n  k iállítv a  f rt  2 .20

Regatta-czipő hevederre l, logfinomabb 
lasting- v. bőrből, legdivatosabb 
a lak  f r t  2 3 i

Eberiasting czúg-topán, 20 cm tr. m a ­
gas, legfinom abb fajta  f r t  3.20 

Bor czúg-topán, 20 cm tr. m agas, erős 
dup la  talppal frs 3.20

Uraknak:
Házi czipő finom bőrből f rt  1.10 
Félczipö a  n y á ri  iv ad ra , leg jobb zerge- 

b ő rb 'l  e rő s  talp p a l f r t  3 .80
Czúgos topánok chagrin- vagy zerge- 

bőrből, legjobb fa jta  f r t  3 .80  
Borjubőr topán (vik>zos) erős dupla  

ta lp p a l, első m inőségű f  t  4 . — 
Kaldskid-topán (kesztyübőr) képzelhető  

legjobb m inőségű f r t  4 .5 0
Chagrin v. v ikszes b rcsi/.m ák m agas 

szárra l és dupla ta lp p a l frt 8 .80  
M egrendelések u tán zó t vagy az 

összeg beküldése m e lle tt a  legjobban 
493 teljes itt e tnek . 288

K im erítő  á rje g y z ék e k  ingyen .
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m eleg  (51°) jódforrás.

Különösen hathatós a bujasenyv. 
görvélykór, köszvény, csúz, húgyhó- 

lyog, bőr- és női betegségekben.
F ü rd őorvos:

Dr. Kern Hemrich.

Figyelmeztetésül!
Illő név- és születésnapi aján­
dékokul ajánlom a Magyar- 
országon egyedül általam

~  készített szodavizkészülé-
keket j e l e n t é k e n y e n -------------------

leszállított áron, 2 meszelyestöl 12-ig, 4/ i0-adtöl kezdve
4 2jt 0 literig. Ara 7 írttól 20 írtig

H O R N  A .  C
Budapest, Kerepesi-Bazár, udvari bolt 26. sz. a. a 

»nemzeti színház* átellenében.

Glycerii\-Créme
a legjobb  bőr- és arcztisztitó -szer.

több év óta hatályos szernek bizonyult szeplő, napsütés, folt? 
bőr baj és kelések ellen. Ez egy igen sikerült egyesítése a legár­
tatlanabb szereknek,mely ek a bőrt nem csak simábbá és fino­
mabbá teszik,hanem annak fiatalsági frisseségét tartják fönn- 
A folyékony glycerin-créme eltér az eddig közönségesen 
használt glycerin-illatszerektől, melyek a glycerin-en kívül 
semminemű hatályos részeket nem tartalmaznak. Egy üveg 
ára 1 ft 20 kr.

Legfinom abb glycern-szappan
glycerin és illatos növényekből, kitünően tisztit és élénkíti a 
bőrt, és egy finom pipereszappan minden kívánt előnyeivel bir. 
Ára 35 kr.

P árisi h ö lgy -p or  (legfinomabb Poudre de riz)
a bőrnek a leggyöngédebb fehér szint adja és ártatlansága 
mellett mégis a bőrt simán és szárazon tartja. Hölgyeknél, úgy 
férfiaknál is, borotválás után, nagy kedvességnek örvend. — 
Egy doboz ára 50 kr, tollal 1 írt.

K  é z m o > * ó p o T -
mandulaszappan és spermacetböl készítve, a legártatlanabb 
arc- és kézbőrtisztitó szer. Egy doboz 50 kr.

Amerikai kautsnk-tyukszemgyűrük és essentia. etrkar
Főraktár: T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  gyógyszerésznél, Buda 

pesten, király-utca 7. szám.

-sJfc disznóbi 

3.60, izz
jaa  Bt) J  f  350, tren

—--------- egy
lovaglóvesszö húrral bevonva, ha 

istálólám pás, tűz- és tőr 
FlITIflI 8tb. ó v s z e r  személyes 
VfUifll oltalom ra, házi szükség- 
. „ letre 08 beteg ápoláskor 
kitűnő tartós e s ő k t f  p e t t y e k  le­
gombolható fejfedővel kényelm es bő 
ujjakkal a fekete oldalon eső ellen, 
a barna oldalon por ellen hordható, 
hoszsza 101 111 121 131 141 cent.

frt 8, 9.50, 10, 10.80, 11.50 
fehér köpeny szürke bélés, két ol­
dalon hordható 121 131 141 cent. 

frt 13.70, 14.80,15.80,

íju erős minőségű angol n y e r g r k  
rböl frt 15,18,25,nyergek biztonsági 
jsés alkalm ával frt 20, 25, 30, 40 
antár kettős szárra l frt, 5, 7, ken­
ik  frt 2.50, 3.30, terhelők frt 2.20. 
asztók frt 3, A c é l t á b l á k  frt 1.80, 
zli kr. 50, frt 1.50, sarkantyúk kr. 90 
felkötő sarkantyúk szíj jakka l frt 2. 
ló-lábmentö frt 2.25. lovaglóvesszö 
ib rinocerosbörböl kr. 70, frt 1.20,2,3, 
lesont stb. 4, 5, 7, 12, vihar- és 
és ellen mentes frt 2.80.
egészen széles erős fekete kocsizó 

és lovag-köpeny fejfedővel 
121 131 141 cent. 

frt 14.30, 15.80, 17.30 
egészen széles erős fehér kccsizó 

és lovag-köpeny, fejfedővel 
121 131 141 cent. 

frt 18, 19.50, 21, 
lábszár (kamasli) fekete guuaiszö- 

vetböl frt 3.50.

áruk. nlattatásal Flobert m
hozzá 100 golyó-töltény kr. 50, söré' 

bohóczczal és m ozsárral frt 9, 
C zé lszerü d o h án y  v á g ó g é p  hajtó 
kérekkel, két késsel, koczka- és 
török dohányt vág  frt 18, zigarette 
töltőgép 3 nagyságban kr.75,mellyel 
kiki gyorsan szivarkákat készít­
het. hozzá 1000 finom papirhüvely 
kr. 60, vagy szcpókával egy doboz 
száz darab kr. 35 legjobb, elegáns 
barna florenczi bronz d ó h á n y -  
t a r t r t  asztalra, melynek betétje a 
dohányt kellő  nedvességben ta rtja  
frt 3.80, u j  kurta strassburgi va­
dászpipa, bagót nem képez firt 1,

igi fegyver b e l ő t t  hatlövetű r e -  
r 25 patronnal együtt fajtánként 
nagyságban frt 5, 7. 9 finom vésés- 

6, 8, 9 B u l l d o g  erős hatású kö- 
jyuló angol Constabler revolver 
3, 15, hadi tiszti revolver frt 18, lo- 
nagy tiszti revolver frt 21, tizenkét- 
revolver frt 20, 30-nagy horderejű 
er golyós puskarevolver 10 lövetű 
Mindennemű töltények és vadász 

adár- és célpuska frt 12, 14, 18, 26 
tel frt 1.80, czéltábla vasból, kiugró 
inom óraalaku zsebnapóra frt l. 
1:30, pipa8zártisztitó gőzgép frt 1.80 
M anrerféle gyufatartó kanoczczal 

85, kr. frt 1.15.
Önműködő egérfogok sok egér­

nek 85 kr.
Külföldi gazdászati egyletektől 
a jánlott u j  petróleum h e r n y ó i r t ő  
fák lya — könnyű módon végkép el­
pusztít a fákról minden férget 
frt 1.30, jeles k e r t é s z k é s e k  
fürósxszel frt 1.30, 2.70, 6.60, venyige 

és hernyó ollók frt 1 , 3.

«CS*LevéIbeli prőba-megrendelésre ajánlja

KERTÉSZ TÓDOR
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KOLLARITS JÓZSEF és FIAI
legelső kész fehérnemű, vászon, asztalnemű és szövött áru gyári-raktárukban

t i  a T P U K A I T I " - k * *
B u d a p e s t e n ,  v á c z i - u t c z a  5 - i k s z á m  a l a t t i  á r u h á z b a n ,  

kaphatók uiindenneniü kész férfi-, női és gyeriiiekfeliériieiniiek, vásznak és asztalneműnk 
a legnagyobb választékban és kitűnő minőségben a legjutányosb árakon.

Feríl-lngek, rumburgi, hollandi, vagy irlandi vászonból 
darabja 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 5.50, 6, 7, 8, 10, 12 frt.

Férfi ingek, hímzettek, madapolanból, melle vászon, drbja
3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 14—20 írtig.

Férfi madapolan-lngek, darabja 1.50, 2, 2.50, 3,3 50 
4 forint.

Férfi színes-ingek, darabja 1.50, 2 , 2.50, 3, 3.50. Kát kü 
lön gallérial 2.50, 3, 3.50.

Férfi színes angol ozford-lngek, darabja 2.50, 4.75, két 
külön gallérral darabja 2.80, 5 irt.

Férfi-gatyák, magyar, félmagyar vagy franczia szabásra, 
pamutból 1.20, 1.30, 1.75, vászonból 1.50, l 60, 1.75, 2 ft, 
rumburgi vászonból 2.25, 2. 50, 3, 3 frt 50 kr.

Férfi félharisny&k, pamutból, fehér vagy színes, tuczatja
4, 4.50, 5, 5.50, 6, 6.50, 7, 7.50, 8—14 ftig, czérnából, fehér 
tuczatja 3.50, 4, 4.50, 5, 6, 7 ,8 ,9 —14 írtig, félharisn \ ák, 
fehéritetlen vászonból, varrottak, tuczatja 4.50, 6, 7 frt.

Férfi-zsebkendők, fehér vászon, tuczatja 3, 3.50, 4, 4.50,
5, 6, 7, 8, 9, 10, 12, 20 írtig.

Férfi-zsebkendők, vászonból, fehér színes széllel 4.50, 5.60,
5, 6, 7.50, 9 frt, batistból színes széllel 6.50, 7.50, 10, 12, szí­
nes pamutzsebkendők darabja 30 kr, 35 kr, 40 kr, pamut ba- 
tisttzsebkendők színes széllel, tuczatja 3 frt.

Férfi-gallérok, minden formában, legfinomabb, tuczatja 3 
frt, 3 frt 50 kr.

Férfi-kézelők, tuczatja, 12 pár 5 frt, 6 frt.
NŐI Ingek, rumburgi vászonból sima, darabja 2.25, 2.50 

3, 3.50, 4, 5 írtig, slingelt 3, 3.50, 4, 5 frtig, franczia mell­
varrással és hímzettek 3 50, 4, 5, 5.50, 6, 7, 8, 15 frtig, ma- 
dapolanból, sima 1 50, 2 frt, slingelt. 2.50.

Női háló -oo rse ttek , madapolanból, egyszerűek 1.30, 1.50, 
díszített 1.75, 2 25, 2.50. 3, 3.50, 4, 4.50, 5, 10 frtig.

Női lábra valók, madaoolanból, sima szegélyzett, darabja 
l 60, slingelt 1.90, díszített 2.25, 2.50, 3, 3.50, 5 frtig.

NŐI alsószoknyák, madapolanból, szegélyekkel és díszítés­
sel, darabja 2.50, 3, 3.25, 3.50, 4, 4.50, 5, 15 frtig, uszály- 
lyal 4, 5, 6 ,  7, 8, 20 frtig,

NŐI harisnyák pánimból, kitűnt! minőségbe..', tuczatja 5.50,
6, 6.50, 7, 8, 2 2 frtig, czérnából tuczatja 10, 11 , 12, 14, 22 
frtig, szinesek pamutból, párja 75, 80, 90 kr, 1 frt, 1.20, 
1.30, 1.50, 3 frt 50 krig.

NŐI zsebkendők, fehér vászonból, tuczatja 2.50, 3, 3 . 5 0 ,4
5, 6, 7, 8, 16 frtig, angol czérnabatistból, feliér, 4, 5,
6, 7, 8, 30 frt.

Női franczia derékffizök (Mieder), darabja 1.30,2.30,
2.75, 3, 3.50, 4.50.

Fia-ingek, 6 évesek számára, madapolanból, darabja 1, 1.40, 
•zines, 1.25, 1.40, vászonból 2.10,2.40, félmagyar gatyák 
1.10, 1.20 ; 8 éveseknek ingek madapolanból 1.1 o7 1.50, 
szinesek 1.35,1.55, vászonból 2.20,2.45, gatyák 1.25,1.40,' 
10 éveseknek madapolanból 1 .2 0 , 1 6 0 , szinesek 1 . 6 0-
1.75, vászonból 2.30, 2.65, gatyák 1.35, 1.60 ; 12 évesek­

nek ingek inadapoLnból 1 30 1.80, színesek 1 65, 1.90, 
vászonból 2.40, 3, 3 50, gatyák 1.55, 1.80; 14 éveseknek  
ingek madapolanból 1.40,1.90. s/inesek 1.75,2.10, vászon­
ból 2.65, 3.15, 4 frt, gatyák 1 65, 2 frt ; 16 éveseknek  
madapolanból 1.50, 2 10, szinesek 1 75, 2.2(>, vászonból 3,
3.50, 4, 4.50, gatyák 1.75, 2, 2 frt 25 kr.

Kész fehérnemtiek leányok számára, minden nagyság­
ban és minőségben, ugyszinte csecsemők számára, melyekről 
kívánatra árjegyzékünket bérmentesen beküldjük.

Továbbá ajánljuk nagy raktárunkat vászon és asztalne- 
müekben.

Rumburgi vászon, 42 méter (54 rőf) vége 23, 24, 25, 26,
27, 28, 30, 32, 35, 38, 40, 42, 45, 50, 120 frtig.

Hollandi v a g y  Irlandi vászon, 39 méter (50 rőf) 22, 23,
24, 25, 26, 28, 30, 32, 34, 38, 40, 45, 50, 100 frtig.

Hollandi vászon, gyermek-fehérnemüekre, és ágynemüekr“ 
32% méter (42 rőf) vége 18, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 28, 24, 26,
28, 30, 50 frtig.

Creas vászon, 23'/: méter (30 rőf) vége 10.50, 11, 11.50, 12 
13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 30 frtig.

Lepedővászon eg y  szélben, 29 méter (37 rőf, 12 lepedőre 
vége 33, 36, 38, 40, 42, 44, 45, 48, 50, 100 frtig.

Fehér pam utcslnvat, ágynemüekre 1 méter 38, 46, 48 
58 krajczár.

Uadapolam  v a g y  Chlifon, vége 40 méter 9.30, 10, 11,20,
11.50, 35.20, 12.80, 16.*0, 18.50, 19, 23 irt.

Színes kanavász, 23*/! méter (30 rőf) 9, 9.50, 10, 11, 12, 
13, 14, 15 frt.

Színes rnbaperkálok dús választékban, 1 méter 36, 38, 4 < 
50, 52, 54, 56, 60 kr.

Vászonzsebkendök hölgyek és urak számára , tuczatja 
2.50 3, 3.50, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 — 20 frtig.

Törülközők, tiszta Vászon, tuczatja5.60, 5.80, 6, 6.90, 7.50, 
8, 9, 10, 20 frt.

Asztalkendők, tiszta len, tuczatja 4.50, 5,5.50, 6.31, 7, 
8, 9 frt, abroszok 6, 8, 10, 12‘ 18, 24 személyre, darabja 1 frt 
90 krtól 14 frtig.

Dam aszt asztali-terítékek , 6 személyre 5.50, 6, 6.50, 7, 
7 50, 9, 10, 24 frtig, 12 személyre 12, 11.50, 13, 14.50, 15, 
16, 18, 20, 40 frtig. 18 személyre 25, 27, 32, 48 frtig, 24 sze­
mélyre 32, 34, 40, 46, 53, 75 frtig.

K ávés kendők, színes és fehér, darabja 3, 3.60, 5, 5.50, 6, 
11 frtig, csemege kendők tuczata, 3. 3.50, 4. 50, 5 50 krig, 

C sipkefüggönyök, 1 ablakra 3, 3.50, 4, 4 50, 5, 5 . 50, 6 
„ 6.50, 7, 8, 9, 10, 15 frtig.

A gyteritök, darabja 4.50, 5, 6, finom ripsböl 9.50 ; asztal- 
, térítők 3.80, 4, 5 frt, ripsböl 7 frt 50 kr.

Agypokróczok, kisebbek 4.50, 6.50, nagyobb 6, 6.50, 7.50,
8.50, 11, 14 Irt 50 kr.

M enyasszonyi készletekkel 180 írttól 1800 frtig és fel­
jebb, kész fehérnemű és vászonban a legszebb kiállításban 
szolgálhatunk, ezekről árjegyzékünket kívánságra bér men­
tesen beküldjük.

H nrD^UUUth 7 r ib7rsS/eivé0„ttnk’t,S ,haIvalam* f ™3vett vág, rendeli tárgyakból akár mi oknál fogva tetszésre nem lenne, 
P , ha az árszelvényünkkel el van látva, nemcsak szívesen kicseréljük, de kívánságra az érte fizetett összeget isvissza adjuk.

dijaf nem̂ szám!tunk.endeléSek “  naP’ melye" érkeZnek’ kU18nÖS fi« elem",el és eszközöltetnek és csomagolás

s  S- S X X N \  \  \  \  \  \ \  \------------------------------- v  N N \  \  \  S  \  S  \  V v \  ,\. \_  \  \  \  v  v  v
Budapest, 1879. Nyomatott az Athenaeum Írod. s nyomdai r.társulat nyomdájában.
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